In caso di manutenzione togliere tensione.
, Q ' Ta Always switch-off the power supply before carrying out any maintenance.
r ] O\ l J x 25°C Si consiglia di effettuare l'installazione a cura di personale qualificato.
The installation should be done by qualified personnel.
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STRIPLED 48 Vdc 6 W/m - 11 W/m
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USARE SEMPRE PROFILI E ALIMENTATORI NOVALUX PER UNA
CORRETTA INSTALLAZIONE, DISSIPAZIONE E PER IL
MANTENIMENTO DELLA GARANZIA DEL PRODOTTO

ALWAYS USE NOVALUX PROFILES AND DRIVER FOR PROPER
INSTALLATION, DISSIPATION AND
MAINTENANCE OF THE PRODUCT WARRANTY

PREPARAZIONE PER PROFILI VERNICIATI
PAINTED PROFILE PREPARATION

PULIRE LA BASE DEL PROFILO CON
CLEAN THE PROFILE SURFACE WITH
3M VHB Surface Cleaner

o equivalente / or equivalent

APPLICARE PRIMA DELLA STRIP
TO BE APPLIED BEFORE THE STRIP
3M Primer 94

o equivalente / or equivalent

RISPETTARE SCRUPOLOSAMENTE LE ISTRUZIONI DEI PRODOTTI
CAREFULLY FOLLOW THE PRODUCT INSTRUCTION

S _

1. Installazione consentita solo a personale qualificato 1. The installation should be done by qualified personnel

2. Togliere tensione prima dell'installazione 2. Switch off the current of the line before starting the installation

3. Non collegare le strip direttamente alla rete 3. Do not connect the strip to the mains

4. Utilizzare solo alimentatori a tensione costante stabilizzati della 4. The strip can be powered only through constant voltage power
tensione indicata sulletichetta di prodotto supply

5. Non utilizzare alimentatori ferromagnetici o per lampade alogene 5. No ferromagnetic power supply or power supply for halogen

6. Accendere la bobina solo dopo averla applicata sul dissipatore lamps can be used

7. Non invertire la polarita 6. Apply the strip to the dissipator before power it

8. E'indispensabile utilizzare un adeguato profilo di dissipazione 7. Do not reverse the polarity
(vedere PROFILED) 8. It's mandatory to use a suitable dissipating profile (see PROFILED)

9. Applicare la strip su superfici pulite e asciutte 9. Apply the strip on clean and dry surfaces

10.  Schiacciare i LED pud provocarne il danneggiamento 10. Do not press on the LED to avoid any damages

11 Tagliare la strip solo in corrispondenza del simbolo della forbice 11. Cut the strip only in correspondance of the scissor symbol

12. Utilizzare forbici che durante il taglio non comprimano i LED 12. Cut the strip paying attention to no press the LED

13.  Strip IP67 necessitano di silicone non acetico e guaina termo 13. Non acetic silicone must be used to restore the IP grade on IP67
restringente per il ripristino dell'isolamento strip

14.  Utilizzare cavo di sezione idonea alla distanza dall'alimentatore e 14. Suitable cable size must be used in accordance with the total
alla lunghezza della strip LED power of the strip and the distance from power supply

15.  Leventuale saldatura non deve alterare la superficie della strip 15. Weldings must not damage the strip surface (use proper tin and
(utilizzare stagno e saldatore idoneo) soldering iron)

16.  La strip LED non deve essere collegata oltre la lunghezza totale 16.  The strip LED must not be connected beyond the total length of
della bobina (per lunghezze superiori collegare in parallelo le strip the reel (for greater lenght they must be connected in parallel to
LED all'alimentatore) the power supply)

17.  Le giunzioni saldate della strip non devono essere realizzate in 17. The welded junction of the strip must be far from the junction of
corrispondenza di interruzioni del dissipatore the dissipator

18. Il collegamento pud essere eseguito solo in parallelo fino alla 18.  Connect the strip in parallel to the power supply not exceeding
potenza di targa dell'alimentatore the relevant rating power

19. Raggio di piega minimo 30 mm (verticale) 19. Minimum bending radius 30 mm

20. Non torcere o curvare la strip LED sul piano anche di ampio 20. Do not twist or curve the strip on the plan even with great radius
raggio 21. Remove the protection of the adhesive gradually during the

21. Rimuovere progressivamente la protezione dell'adesivo durante application
I'applicazione 22. Do not stretch the strip or its power supply cable during the

22. Non mettere in trazione la strip LED e non mettere in trazione i application
cavi di alimentazione 23. Do not clean the LED by rubbing

23. Non pulire i LED strofinandoli meccanicamente 24. Do not use water or vapor to clena the strip

24. Non utilizzare acqua o vapore per la pulizia 25. Do not clean the strip using alcohol, acid or any other chemical

25. Non utilizzare alcoli o acidi e nessun agente chimico per la pulizia agent

26. La strip LED si danneggia se viene rimossa dal dissipatore e perde 26. Detaching the strip from its dissipator will damage the strip itselfe
la garanzia and will lose the warranty

27. Leistruzioni devono essere conservate dopo l'installazione 27. Keep the instructions for future reference
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IT

Direttiva 2012/19/UE  (Rifiuti di
Apparecchiature Elettriche ed Elettroni-
che RAEE):

Il simbolo del cassonetto barrato riportato
sull'apparecchiatura o sulla sua confezione indica
che il prodotto alla fine della propria vita utile
deve essere raccolto separatamente dagli altri
rifiuti.  L'utente dovra, pertanto, conferire
I'Apparecchiatura giunta a fine vita agli idonei
centri di raccolta differenziata dei Rifiuti
Elettronici ed Elettrotecnici, oppure riconsegnarla
al rivenditore al momento dell'acquisto di una
nuova apparecchiatura di tipo equivalente, in
ragione di uno a uno. Lladeguata raccolta
differenziata per l'avvio successivo dell'appare-
cchiatura dismessa al riciclaggio, al trattamento
ed allo smaltimento ambientalmente compatibile
contribuisce ad evitare possibili effetti negativi
sullambiente e sulla salute e favorisce il
reimpiego e/o riciclo dei materiali di cui &
composta l'apparecchiatura. Lo smaltimento
abusivo del prodotto da parte dell'utente
comporta I'applicazione delle sanzioni
amministrative previste dalla normativa vigente.

ES

Directiva 2012/19/UE (Residuos de
aparatos eléctricos y elec-tronicos
RAEE): Informacion para el usuario.

Este producto es conforme con la Directiva EU
2012/19/UE. El simbolo de la papelera barrada
situado sobre el aparato indica que este producto,
al final de su vida util, debe ser tratado separada-
mente de los residuos domé-sticos. El usuario es
responsable de la entre-ga del aparato al final de
su vida util a los centros de recogida autorizados.
El adecuado proceso de recogida diferenciada
permite dirigir el aparato desechado al reciclaje, a
su tratamiento y a su desmantelamiento de una
forma compatible con el medio ambiente,
contribuyendo a evitar los posibles efectos
negativos sobre el ambiente y la salud,
favo-reciendo el reciclaje de los materiales de los
que estd compuesto el producto. Para
infor-macion mas detallada inherente a los
siste-mas de recogida disponibles, dirigirse al
servicio local de recogida o al establecimien-to
donde se adquiri6 el producto.

FR

Directive 2012/19/UE (Déchets
d’équipements électriques et électron-
iques DEEE): infor-mations aux
utilisateurs.

Ce produit est conforme a la Directive ED
2012/19/UE. Le symbole de la corbeille barrée
reporté sur |'appareil indique que ce dernier doit
étre éliminé a part lorsqu'il n'est plus utilisable et
non pas avec les ordures ména-géres. L'utilisateur
a la responsabilité de porter I'appareil hors
d’usage a un centre de ramassage spécialisé. Le tri
approprié des déchets permet d‘acheminer
I'appareil vers le recyclage, le traitement et
élimination  de  fagon  écologiquement
compatible. Il contribu-te & éviter les effets
négatifs possibles sur I'environnement et sur la
santé, tout en favori-sant le recyclage des
matériaux dont est constitué le produit. Pour
avoir des infor-mations plus détaillées sur les
systémes de ramassage disponibles, s'adresser au
ser-vice local délimination des déchets ou au
revendeur.

DE

Richtlinie 2012/19/UE  (El-ektround
lektronikAltgerdte WEEE): Benutzerin-
formationen.

Dieses Produkt entspricht der EURichtlinie
2012/19/UE. Das Symbol des auf dem Gerat
dargestellten, durchgestrichenen Korbesgibt an,
dass das Produkt am Endeseiner Nut-zungsdauer
gesondert vomHausmdill zu behandeln istAm
Ende der Nutzungsdauer ist der Benutzer fiir die
Uberantwortung des Gerdts an geeignete
Sammelstellen verant-wortlich. Die angemesse-
ne, getrennte Mallsammlung zwecks
umweltkompatibler Behandlung und Entsorgung
fir den an-schlieBenden Recyclingbeginn des
nicht mehr verwendeten. Gerats tragt zur
Vermei-dung maglicher schadlicher Wirkungen
auf Umwelt und Gesundheit bei und begunstigt
das Recycling der Materialien, aus denen das
Produkt zusammengesetzt ist. Fir nahere
informationen bezlglich der zur Verfugung
stehenden Sammelsysteme, wenden Sie sich bitte

an den ortlichen Miillentsorgungsdienst oder an
das Geschaft, in dem der Kauf getaligt worden ist.

UK

Directive 2012/19/UE (Waste Electrical
and Electronic Equipment WEEE):
information for users.

This product complies with EU Directive
2012/19/UE. The crossed-out wastebasket symbol
on the appliance means that at the end of its
useful lifespan, the product must be disposed of
separately from ordinary house-hold wastes. The
user is responsible for de-livering the appliance to
an appropriate collec-tion facility at the end of its
useful lifespan. Appropriate separate collection to
permit recycling, treatment and environmentally
compatible disposal helps prevent negative
impact on the environment and human health
and promotes recycling of the materials mak-ing
up the product. For more information on available
collection facilities, contact your local waste
collection service or the shop where you boughl
this appliance.

NL

Richtlijn  2012/19/UE  (Afgedank-te
Elektrische en Elektronische Apparaten
AEEA): informatie voor de gebruikers.
Dit product voldoet aan de richtlijn EU 2012/19/
UE. Het symbool van de vuilnisbak met een streep
erdoor, dat op het apparaat staat, geeft aan dat
het product, wanneer het wordt afgedankt, niet
met het huisvuil kan worden meegegeven. Het is
de verant-woordelijkheid van de gebruiker het
product, op het moment dat dit wordt afgedankt,
in te leveren bij een centrum voor gescheiden
afvalverwerking. Een correcte gescheiden
afvalverwerking, die gericht is op de recy-cling
van het afgedankte product en die een
milieuvriendeiijke behandeling en ver-nietiging
mogelijk maakt, draagt ertoe bij mogelijk
negatieve effecten op het milieu en op de
gezondheid te voorkomen en bevordert het
hergebruik van de materialen waaruit het
product bestaat. Voor meer gedetailleerde
informatie met betrekking tot de voorhanden
zijnde afvalverwerkingsystemen dient u zich te
wenden tot de plaatselijke vuilnisdienst of tot de
winkelier waar u het product heeft gekocht.

PT

Directiva 2012/19/UE (Residuos de
equipamentos eléctricos e electrénicos
REEE):informacdes para os utilizadores.
Este produto é conforme & Directiva EU
2012/19/UE. O simbolo do cesto barrado marcado
no aparelho indica que o produto, no fim da
prépria vida util, deve ser tratado sepa-radamente
do lixo doméstico. O utilizador é responsével pela
entrega do aparelho. no fim da vida do mesmo, as
apropriadas estruturas de recolha. A adequada
recolha diferenciada para o encaminhamento
sucessivo do apa-relho a reciclagem, ao tratamen-
to e ao escoamento ambientalmente compativel,
contribui para evitar possiveis efeitos negati-vos
sobre o ambiente e a salde e favorece a
reciclagem dos materiais que compéem o
produto. Para informagoes mais detalhadas
inerentes aos sistemas de recolha disponi-veis,
dirija-se ao servico local de escoamento de
residuos, ou a loja na qual efectuou a com-pra.

NO

WEEE-symbolet (Waste Electrical and
Electronic Equipment).

Bruken av WEEE-symbolet indikerer at dette
produktet ikke kan behandles som hushold-ning-
savfall. Du vil bidra til & beskytte miljoet ved &
sorge for at dette produktet blir avhendet pa en
forsvarlig maéte. Ta kontakt med kommunale
myndigheter, renovasjons-selskapet der du bor
eller forretningen hvor du kjepte produktet for &
f& mer informasjon om resirkulering av dette
produktet.

NY

Symbol for avfall fran el-ektrisk och
elektronisk utrust-ning (WEEE).

Mérkning med WEEE-symbolen visar att
produkten inte far behandlas som hushéllsavfall.
Genom att slanga den har produkten pa ratt satt
bidrar du till att skydda miljon. Mer information
om atervinning av produkten kan du fa av de
lokala myn-digheterna, din renhéllningsservice
eller i affaren dar du kopte produkten.

FI

WEEE-merkintd (sdhkoja elektro-ni-
ikkalaiteromu).

WEEE-merkinta osoittaa, etta tata tuotetta ei voi
kasitella kotitalousjatteen tavoin. Kun huolehdit
tdman tuotteen asianmukaisesta havittamisestd,
autat suojelemaan ympaéristoa. Lisdtietoa taman
tuotteen kierrat-tamisestd saat paikallisvirano-
maisilta, jatehu-oltoyhtioltasi tai myymalasta
josta ostit tdman tuotteen.

DA

Symbol for affald af elektrisk og
elektronisk udstyr (WEEE)

Brugen af WEEE-symbolet betyder, at dette
produkt ikke ma behandles som husholdning-saf-
fald. Ved at serge for korrekt bortskaffelse af
produktet medvirker du til at beskytte miljoet. Du
kan fa flere oplysninger om genbrug af dette
produkt hos de lokale myn-digheder, dit
renovationsselskab eller i forret-ningen, hvor du
har kgbt produktet.

HU

Hulladék elektromos vagy el-ektronikus
késziiléket jel616 szimbolum.

Ez a szimbdlum azt jeldli, hogy a terméket nem
szabad haztartdsi hulladékként kezelni. A
hulladékka valt ter mék megfeleld elhelyezésével
hozzéjarul a kor nyezet védelméhez. A termék
Ujrafelhasznalasaval  kapcsolatban a  helyi
szerveknél haztartasi hulladékokat elszallito
véllalatnal vagy a terméket értékesito iizletben
tajékozodhat.

cz

Symbol pro odpadni elektrick” a
elektronick “ material (WEEE).

Pouziti symbolu WEEE ozna uje, Ze tento produkt
nelze likvidovat jako domovni odpad. Spravnou
likvidaci tohoto produktu p isp jete k ochran
Zivotniho prost edi. Podrobn j3i infor-mace o
likvidaci tohoto produktu vam podaji mistni G
ady, spole nost pro likvidaci komunalniho odpadu
nebo obchod, kde jste zbozi zakoupili.

GR

Od8nyia 2012/19/UE (AméBAnta Eidwv
HAektpikoU Kat HAektpovikol
E§omAiopou AHHE):

TANPOYOPIEG yIa TOUG XPHOTEG: BAoel Tou dpBpou
13 Ttou NopoBetikol AlaTdypatog TG 25nG
louhiou 2005, ap. 151 “E@appoyry Twv Odnytwv
2002/95/EK, 2012/19/UE  kat  2003/108/EK,
OXETIKA HE TOV TIEPIOPIOUO NG  XPNONG
EMKIVOUVWV OUCIOV OF €idN NAEKTPIKOU Kat
NAEKTPOVIKOU €EOMAIOHOU, KABWE Kal He TN
S1a6e0n Twv amoPARTWY ‘, To TIAPOV TPOIOV Eival
KatdMnlo. To oUpBolo Tou Slaypagopevou
k&Sou mmou mapaTtifeTal €mi TNG CUOKEUNG 1 €M TNG
OUOKEVAGIAG UTTOSEIKVUEL OTL TO TIPOIOV OTO TENOG
™Me weéhiung {wnig Tou Tpémel va ouNexDei
XwpPLoTd amd ta dMa amoppippata. O xpriotng 6a
TIPETEL KT €MEKTAON va TTAPASISEL TN CUOKEULN,
mou @Tavel oto Télog NG (WNAG TG OF
£vOeSElyEva KEVTPA EMAEKTIKNG CUANOYAG TwvV
NAEKTPOVIKWV KU NAEKTPOTEXVIKWY
AMOPPIMHATWY, 1 va TNV EMOTPEPEL  OTIG
QVTIMPOOWTIEIEG TN OTIyH TNG ayopdg piag
KavoUpLlag CUOKEUNG TTAPEPPEPOUE TUTIOU, OTNV
avaloyia éva Tpo¢ éva. H  evdedelypévn
€MAEKTIK  OUNOYH yla TNV &V Ouvexeia
mpowONoN TG eKTOG Aettoupyiag , emegepyacia
kat  mepBaAovVTIKA  cupBaty  amokopdh
OUVEICQEPEL OTNV QTTOTPOTTH MOAVWV apVNTIKWOV
EMMTWOEWV Yyla TO TIEPIBANOV Kal TNV LYEia Kat
TPOAyel TNV gmavaypnoldomoinon  kavn
avakUKAWON  Twv  UNKWV  omd  Ta  omoia
amoteleitat  n ovokeur. H - ave§éheyktn
amokopdy Tou TPOIGVTOG amd Tov XProTn
TIPOUTIOBETEL TNV €Qappoyr) Twv SIOIKNTIKWV
KUPWOEWV CUUPWVA PE TO VOHO.

PL

Dyrekt ywa 2012/19/UE (Odpady z
aparatury elektrycznej i el-ektronicznej
RAEE):

Symbol przekreslonej skrzyni umieszczony na
aparatur ze lub na jej opakowaniu wskazu-je, ze
produkt po zakoriczeniu mozliwej ek-sploatacji
powinien by¢ usuniety oddzielnie od innych
odpadow. Uzytkownik ma w zwigzku z tym
obowigzek oddania aparatury wycofanej z
eksploatacji do  odpowiednich  osrodkéw
przystosowanych dla odpaddéw el-ektronicznych i
elektrotechnicznych  lub  dostarczy¢ je do

sprzedawcy w momencie zakupu nowej
ekwiwalentnej aparatury, na zasadzie jeden za
jeden. Odpowiednia sele-kcja odpadéw, ktére
zostang nastepnie przestane do recyklingu,
obrébki a nastepnie do likwidacji srodowiskowo
zgodnej eliminuje negatywne skutki dla
Srodowiska i dla zdrowie i utatwia ponowne
zastosowanie i/lub recykling materiatow, z
ktérych jest zbudowana aparatura. Nielegalna
likwidacja produktu ze strony uzytkownika
podlega sankcjom administracyjnym zgodnie z
obowigzujacymi przepisami prawa.

RM

Directi va 2012/19/UE (Deseur ile de
Echipamente Electrice si Electronice
DEEE):

Simbolul tomberonului taiat care apare pe
echipamente sau pe ambalaj va arata cd aceste
produse la scoaterea lor din uz trebuie sa fie
colectate separat de celelalte deseuri. Va fi deci
necesar ca si consumatorii sa in-credinteze
Echipamentele scoase din uz Centrelor de
Colectare diferentiatd a Deseurilor Echipamente-
lor Electrice si Elec-tronice sau sa le dea la schimb
vanzatorilor de la care leau cumparat, in
momentul in care doresc sa achizitioneze un
aparat  echivalent. Colectarea diferentiata
adecvatd, in vederea reciclarii, tratarii si eliminarii
deseurilor in mod compatibil, contribuie la
evitarea posi-bilului impact negativ asupra
mediului incon-jurator si sanatatii, favorizand in
acelasi timp reutilizarea/reciclarea materialelor
compo-nente ale echipamentelor. Eliminarea
abuziva a produselor de catre consumator i va
atrage dupa sine sanctionarea administrativa
pre-vazuta de normele in



